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Tournament desire for international events
Richiesta Tornei Internazionali
Désir de tournoi pour des événements internationaux
Deseos del torneo para eventos internacionales
Turnier Begehren fiir internationale Veranstaltungen

For the year / per I'anno / pour I'année / para el aio / fur das Jahr:

Club / Societa / Société / Club / Verein

E-Mail

National Federation
Federazione Nazionale
Fédération nationale
Federacion nacional
Nationaler Verband

Name of the event
Denominazione dell'evento
Nom de I'événement

Nombre del evento
Bezeichnung der Veranstaltung

Single Double Mixed Double Other
Individuale Coppia Coppia mista Altro
Individuel Double Double mixte Autre
Individuale Pareja Pareja mixta Mas
Einzel Zweier Zweier Mixed Andere
Saturday Sunday Weekend Other
Sabato Domenica Fine settimana Altro
Samedi Dimanche Weekend Autre
Sabado Domingo Fin de semana Mas
Samstag Sonntag Wochenende Andere

Desired data
Periodi preferiti
Périodes préférées
Datos deseados
Gewiinschte Daten

Proposed tournament director (2 names)
Direttore del Torneo proposto (2 nomi)
Directeur du tournoi proposé (2 noms)
Propuesta del director del torneo (2 nombres)
Turnierdirektor Vorschlag (2 Namen)
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The Technical Rules of the Game of the CBI apply.
Vale il Regolamento Tecnico di gioco CBI.
Le réglement technique du jeu CBI s'applique.
Se aplica el Reglamento Técnico del Juego CBI.
Es gilt das Technische Reglement der CBI.

We ask to use lanes from 24.70 to 28.00 meters.

Si chiede di poter usare corsie da 24.70 a 28.00 metri.

Nous demandons d'utiliser les voies de 24,70 a 28,00 métres.
Pedimos utilizar canchas de 24,70 a 28,00 metros.

Wir bitten um die Benutzung von Bahnlangen von 24,70 bis 28,00 Metern.

Contact person / Persona di contatto / Personne a contacter
Persona de contacto / Kontaktperson

Name + Surname / Nome + Cognome
Nom + Prénom / Apellido + nombre
Name + Vorname

3 months before the event return to:
3 mesi prima dell'evento inviare a:

3 mois avant I'événement envoyer a: dino@amado.ch

3 meses antes del evento enviar a:

3 Monate vor der Veranstaltung senden an:

President's signature / Firma del presidente
Signature du président / Firma del Presidente
Unterschrift des Prasidenten

Date / Data / Date /| Fecha / Datum




